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Sonic Raven, destroy the tower!
ICuervo Sonico, destruye la terrel
Corbeau Sonique, détruis la tour |

ALERT! ALERT! ALERTI
IALERTAI JALERTA! JALERTA/
ALERTE | ALERTE | ALERTE |

EOLDEN CITY TOWER computer!

iEs un codigo mds para el computadora
de la TORRE DE LA CIUDAD DORADA!

Voici un nouveau code pour l'erdinateur
de la TOUR DE LA CITE DOREE |

A

r
v

/

7

{ We have to defend the cityl

It's a robot attack! F - '
I

Es un ataque robot! iTenemos
que defender la ciudad!

Les robots attaquent | Mous
devons défendre la cité |

Mot even EXO-FORCE can stop
the MOBILE DEVASTATORI
Mi si quiera EXO-FORCE puede
detener al DEVASTADOR MOVILI

Pas méme EXO-FORCE ne peut
arréter le DESTRUCTEUR MOBILE |




e
-:;‘;,'-.l-:“_'_ i
4 You won't beat

EXO-FORCE that easilyl Y

iMNo venceras a los
EXO-FORCE tan facilmente

Tu ne rempeorteras pas si

4

i 1 A i . 5 . -l'"
b . facilement la bataille contre & .. : /
R EXO-FORCE | N , M|y s\ 23 “d
- B i X = -~ f
| e ™ e/ B

- X A
P . wg}% =2y
';"{ '_ . — / '
e r - Ir“(

-

\/
Y {
W
o,

_ T:r
# Bring it on, robots. We'll always stop youl ™

s
-="_.": “.'l-' \ 2 rabots. i5i e |log vencer =
— , ] amas, robots. (Siempre los venceremos
- s

e " =

Essayez toujours, robots | Mous serons

|;.

¥
| tou jours la pour vous arreter | . l ll l
. '.‘... L .-E'J_‘_I_.

i T Ll
e
. || -I. .FP-
.l i i '1_:

Mot this time, human.
Esta vez no, humano.
Pas cette fois-ci, humain,

,\

/ § — Convert to battle mode!
? = i
L P ——— iConvertir a modalidad batallal
W \ FPassez en mode combat ’
Il

g




ITendras que hacerlo me jor!
" P 1 i
Vous devrez faire mieux que cal A

e

TN A

Very well. Fire!
Mury bien. IFuege
Trés bien alors. Feu |

Blazing Falcon to base. I'm in trouble out herel = : A .
Halcén Flameante a base. iTengo problemas! T - A /] \ ' i Whe dares?|
Faucon de Feu a la base. Je suis en difficulte | F g = ' \ . = - i£Clign se atreve?
f Ty . ':HLH s )

T -i Ty
—— TS
I LR




e Meet the
., AERO BOOSTER, comin’ at yal

iConoce el AERO BOOSTER,
que viene hacia fil

L'Aera Propulseur se dirige

Knock that pest from the sky
IExpulsa del cielo a esa plagal

Elimine cette vermine du ciel lﬁ\,\ |

-_I‘ - |l."""‘- . ] N B
&~ The only one taking a fall teday is you, Meca Onel SN
IEl unico que va a caer hoy eres i, Meca One!

II
Le seul qui va tomber, c'est toi, Meca One |~

Mothing will stop my conguest|
iMada me detendra en mi conguistal

If anyone can, it's EXO-FORCE] .
|51 alguien puede, son los EXO-FORCE! |
Seul EXO-FORCE peut reussir |
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=I= Win LEGO products

We would like to know what you think about your new

LEGO preduct. Log on to the web address below for further

instructions.

i B Gange des produits LEGO

Mous aimerions savoir ce gue tu penses de ton nouveau
produit LEGC. Tu obtiendras davantage dinformations en
visitant le site Internet indigque ci-dessous,

™= Gewinne LEGO produkte

Wir sind sehr an deiner Meinung Uber dein neues LEGO
Produkt interessiert. Gehe einfach zu der unten angege-
benen Webadresse — dort findest du weitere Informatio-
ner.

[*_] Estimado usuario LEGO

Al contestar algunas preguntas en ingles, frances, aleman
o japones, en el sitic wwwacnielsenaim.dkilego, podras
participar en el sorteo de algunos valiosos premios LEGO,

3 Gagne! HruxT
WI n ! Gewinne!

|Gl caro Consumidor da LEGO
Ao responder @& algumas perguntas em In-
gles, Francés, Alemaoc ou Japonés no endereCo
www.acnielsen.aim.dk/lego ira participar num concurso
para ganhar valicsos premios da LEGO

=] Kedves ifju LEGO Vasarlé

Ha ellatogatsz a www.acnielsenaim.di/lego honlapra es
ott angol. francia, nemet vagy japan nyelen megvalas-
zolsz nehany kerdest, akkor reszt veszel egy versenyben,
amelyben ertekes LEGO dijakat nyerhetsz.

o | MBTLIdJRAMSRYEY

50, SShFBRLROOLIeRBITVTEARBEES NS,
ADELERLTUEY, REICELT, BLLTHROBRRICEBLEE
i, 77— OB EICIE, BAOSEEELMMNIEER | BLA-, BT
LT 7 FLAZTPHEAL TS,

www.achnielsen.aim.dk/LEGO

., .

Any questions regarding your new LEGO product, please contackt:

Customer Service | Kundenservice | Service Consommabeurs

Servicio Al Consumidor at www.lego.com/service or dial

nEm s mmeI— /= 0 00800 5346 5555

— =1 : 1-800-422-5346

LEGD, the LEGD logo are trademarks of The LEGO Group. ©200T The LEGO Group.
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FREE LEGO Magazine - GRATUIT - GRATIS LEGO Magazin

Join Today!

_Abonne-toi
des aujourd’hui |

PN\ Meld je nu aan!
. . Jetzt anmelden!

L lil US & Canada only VlSIT THE
1-866-534-6258 / 1-877-518- 5346 WORLD’S BIGGEST

946 5555 E =5=ﬂ LEGO® SHOP!
WWW. LEGOcIub com




YES! | want to join the LEGO® Club FREE! BG27
OUl I Je veux m'abonner au Club LEGO® GRATUITEMENT !
Ja! Ich méchte Mitglied im kostenlosen LEGO Club werden. Ja! Ik wil graag GRATIS lid worden van de LEGO Club.

First Name
Prénom ‘ ‘ I's,gl to: / Poster a: LEGO Club
= L P.O. Box 1157

YVoornaam

Last name EnﬁEId, CT USA

Mom de famille

Familienams 06083'1 157

Achternaam

Diate of Birth Eoy Girl
Date de naissance D] D] D] Sarcon Fille

Geburtst J Madch 2

C::bg':r:-rgt;é;arum . . J;Rg:n h-]eiz?&em Mail to: LEGO Club
Street, No. m 33 Bath Hﬂ'ad

gf:gﬁf.hlj-_jfsnr. Slﬂ'ugh SL1 3UF
Straat, huisnr. UnltEd Klngdﬂ'm

City/ County State
Ville Prov.
Stadt

Woonplaats

W _— Per Post an: LEGO® Club
Code Postal Pays E m— PﬂEthCh 14 15

PLZ Land

Postcods D-36243 Niederaula

Telephons
Mo de Telephone
Teletonnr.

felstoonnummer Stuur op naar: LEGO® Club
F t's =i t

= Postbus 40252
Lnterschrift Erzieh ] htictel

S e i 3504 AB Utrecht

The English version of the magazine can only be mailed to addresses in the US, Canada, the UK. and Republic of Ireland. Clulb membership is valid for 2 years and includes free copies of the LEGOD Magazine.
In the US and Canada please allow up to 6 weeks for delivery of your first magazine. By signing this form you consent the LEGO Club to use your childs data for LEGC mailings. The data will only be used for

LEGO mailings and will not be sold, rented or otherwise disclosed to any company outside the LEGO Company except for disclosure to companies acting as our agents to help us provide services requested
by the child. This coupon good for one free membership per person, group or organization (photocopies not accepted).

La version trancaise du magazine peut etre postee uniquement au Canada. Labonnement est valide pour 2 ans et inclut des exemplaires gratuits du Magazine LEGO. Aux E-U. et au Canada, allouer & semaines

pour la livraison initiale. En remplissant ce formulaire, vous consentez a ce que LEGO utilise les informations de votre enfant pour des ervaois postaux de LEGD, Linformation sera utilises uniquement pour des ervois
postaux par LEGC et ne sera en aucun cas, vendue, louee, echangée ou divulguée a dautres compagnies autres que la compagnie LEGO, a lexception des compagnies affiliées qui nous procurent des services
auxguels lentant en a fait la demande.

Das deutschsprachige Angebot Qilt nur fir die Lander D, AU und CH. Die kostenlose Mitgliedschatt beinhaltet die Zusendung des LEGO Magazins und endet nach zwei Jahren. Fur die Mitglieder entstehen keine
verpflichtungen. Es kann bis zu drei Monate dauern, bis das erste Magazin zugestelit wird. Mit Ihrer Unterschrift erkliren Sie sich einverstanden, dass die Daten lhres Kindes zum Zweck einer LEGC Club-Mit-
gliedschaft von der LEGO Gruppe gespeichert werden. Die Daten werden vertraulich behandelt und nicht an Dritte weitergegeben, auller an Dienstleister des LEGO Clubs. Wenn Sie auler vom LEGO Club keine
weiteren Infarmationen von der LEGO Company bekommen machten bitte hier ankreuzen: O

Dioor dit formulier te tekensn geeft u de LEGO Club toesternming om bovenstaande gegevens te gebruiken voor het toesturen van LEGC mailings. Uw gegevens worden uitsluitend gebruikt voor mailings van LEGO en zullen
niet worden verkocht, verhuurd of op welke wijze dan ook verstrekt aan derden buiten de LEGO Groep, vitgezonderd de organisaties die namens ons optreden om de senvice te verlensn waar uw kind om gevraagd heeft.
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